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ZNACZENIE ZASTOSOWA-
NYCH OZNAKOWAN

Nalezy ~ bezwzglednie  przestrzegac
umieszczonych na kolorowym tle wska-
zoéwek dotyczacych bezpieczenstwal

iz Ten symbol wskazuje na wskazowki i
zalecenia.

[1 Oznaczenie numeru rysunku.

() Oznaczenie elementu funkcyjnego na
rysunku.

WSTEP

Przed pierwszym uzyciem produktu nale-
7y przeczytac ten dokument i przestrze-
gac tresci zawartych w nim wskazéwek.

Dzieci i osoby mtodociane powinny prze-
czyta¢ ten dokument przed pierwsza
jazda z rodzicami, opiekunem lub osobg
towarzyszaca.

Ninigjsza instrukcja ma za zadanie pomaoc
uzytkownikowi opanowac obstuge elek-
trycznego wdézka inwalidzkiego oraz unikac
wypadkow.

i Warianty wyposazenia przedstawione
na rysunkach moga réznic¢ sie w zalez-
nosci od posiadanego modelu.

W instrukgji obstugi znajduja sie takze roz-
dziaty opisujace opcje, ktére moga nie do-
tyczy¢ posiadanego elektrycznego wozka
inwalidzkiego. Lista dostepnych opdji i ele-
mentéw wyposazenia dodatkowego znaj-
duje sie w formularzu zamdéwienia posiada-
nego elektrycznego wézka inwalidzkiego.

Osoby z niepetnosprawnoscia  narzadu
wzroku mogga znalez¢ pliki w formacie PDF
oraz inne informacje o naszych produktach
na naszej stronie internetowej pod adresem:

< www.meyra.com >.

iz W razie potrzeby prosimy zwrdci¢ sie
do spedjalistycznego sprzedawcy.

Uzytkownik z niepetnosprawnoscig narzadu
wzroku moze réwniez zwrdcic sie z prosba
0 przeczytanie instrukcji do osoby towarzy-
szaceyj.

Zachecamy do regularnego sprawdzania
informacji  dotyczacych bezpieczenistwa
produktu i ewentualnych akgcji serwiso-
wych, podawanych w zaktadce < Centrum
informacji > na naszej stronie internetowe;j
pod adresem:

< www.meyra.com >.

Stworzylismy elektryczny wozek inwalidzki,
ktéry spetnia techniczne i ustawowe wy-
mogi dotyczace produktéw medycznych.
W razie powaznego incydentu, ktérego
nie mozna wykluczy¢, prosimy o przestanie
wiadomosci na adres < info@meyra.de >
i poinformowanie wtasciwego urzedu w
swoim kraju.

WYSZCZEGOLNIENIE
MODELI

Niniejsza instrukcja obstugi ma zastosowa-
nie do nastepujacych modeli:

Model 9.500

WSKAZANIA/
PRZECIWWSKAZANIA

W przypadku wystapienia podczas uzy-
wania elektrycznego wozka inwalidzkie-
go reakdji alergicznych, zaczerwienienia
skory lub/i odlezyn nalezy niezwtocznie
zasiegna¢ porady lekarza.

Aby unikna¢ alergii wskutek kontaktu z
elektrycznym wdézkiem inwalidzkim, zale-
camy jego uzywanie tylko w ubraniu.

Bogaty zakres funkcjonalnosci elektrycz-
nego wdzka inwalidzkiego umozliwia jego
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zastosowanie w przypadku znacznego lub
catkowitego ograniczenia mobilnosci/zdol-
nosci chodzenia przy strukturalnych lub/i
funkcjonalnych  uszkodzeniach  koriczyn
dolnych (m.in. wskutek amputacji, odniesio-
nych obrazen, zaburzen ruchu na podfozu
miesniowo-szkieletowym lub neuronalno-
-miesniowo-szkieletowym)  spowodowa-
nych np.:

- paralizem,

- utratg konczyn (@mputacjg nogi),

- uszkodzeniami/deformacjami koriczyn,
- przykurczem/uszkodzeniami koriczyn,
- innymi chorobami.

Przy podejmowaniu decyzji o nabyciu pro-
duktu nalezy ponadto uwzglednic¢ kondycje
fizyczna i psychiczng, wiek osoby niepetno-
sprawnej, warunki mieszkaniowe i okolicz-
nosci prywatne.

Kazde zastosowanie wodzka inwalidzkiego
wymaga weryfikacji i przetestowania przez
specjaliste (doradce w zakresie produktéw
medycznych lub rehabilitacji) oraz dostoso-
wania do indywidualnej utraty mobilnosci
wskutek okreslonego obrazu klinicznego
choroby. Powyzsze nie wyklucza sytuacji,
gdy osoby, ktérych dotyczg problemy wy-
mienione w przeciwwskazaniach, w po-
szczegdlnych przypadkach moga posiadac
kognitywne, charakterologiczne i fizyczne
umiejetnosci, dzieki ktorym beda mogty ko-
rzystac z jednego z wymienionych w zesta-
wieniu modeli wézka inwalidzkiego.

Elektrycznego wozka inwalidzkiego nie
wolno uzywac w ponizszych przypadkach:

- Kognitywne zaburzenia i niepetno-
sprawnos¢ intelektualna (D), ktére
wykluczaja samodzielne korzystanie z
elektrycznego waézka inwalidzkiego.

- Ograniczona zdolnos$¢ widzenia, kto-
rej nie mozna skompensowac poprzez
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stosowanie pomocy optycznych lub
innych srodkéw pomocniczych i kto-
ra skutkuje utrudnieniami w zyciu co-
dziennym.

- Stosowanie lekdéw ograniczajacych
sprawnos¢ (nalezy zasiegna¢ porady
lekarza lub farmaceuty).

— W okolicznosciach, ktdre uniemozliwia-
ja samodzielne uzywanie modutu ste-
rujgcego.

- Silne zaburzenia réwnowagi lub per-
cepdji.

- Niezdolnos¢ utrzymania pozycji siedza-
cej.

i Aby uzyska¢ szczegotowe informa-
cje na temat powyzszych i innych
zagrozen zwiazanych z posiadanym
elektrycznym wozkiem inwalidzkim,
prosimy zwrdcic sie do lekarza, tera-
peuty lub specjalistycznego sprze-
dawcy.

ODBIOR

Wszystkie produkty sg w naszym zaktadzie
sprawdzane pod katem wystepowania wad
i pakowane w specjalne kartony.

i Mimo to prosimy, aby niezwtocznie po
otrzymaniu elektrycznego wozka inwa-
lidzkiego — najlepiej w obecnosci do-
stawcy — sprawdzi¢, czy podczas trans-
portu nie zostat on uszkodzony.

1 Opakowanie elektrycznego wozka in-
walidzkiego nalezy przechowywac na
wypadek ewentualnego pdzniejszego
transportu.



PRZEZNACZENIE

Elektryczny wozek inwalidzki ma za zadanie
utatwi¢ samodzielne poruszanie sie we-
wnatrz i na zewnatrz budynkow.

ZASTOSOWANIE

Nie nalezy uzywac elektrycznego waézka
inwalidzkiego bez zamontowanych pod-
nézkéw i podtokietnikéw!

Elektryczny wozek inwalidzki stuzy wy-
tacznie do transportu siedzacej w nim
osoby.— Stosowanie produktu jako srodka
pociggowego lub $rodka transportu nie
jest zgodne z jego przeznaczeniem.

Elektryczny wozek inwalidzki wolno stoso-
wac na rownym i stabilnym podtozu. Moze
on by¢ uzywany w nastepujacy sposob:

- w budynkach (np. mieszkanie, osrodek
pobytu dziennego),

- nazewnatrz (np. utwardzone sciezki w
parkach).

- Nie wolno wystawiac¢ elektrycznego
wozka inwalidzkiego na wptyw ekstre-
malnych temperatur ani szkodliwych
czynnikow atmosferycznych, takich jak
np. promienie stoneczne, ekstremalne
zimno, stona woda.

- Piasek i inne zanieczyszczenia moga
0sigs¢ w ruchomych czesciach i dopro-
wadzi¢ do ich uszkodzenia.

Elektryczny wozek inwalidzki moze by¢ w
szerokim zakresie dostosowany do indywi-
dualnych wymiarow ciata.

Krajowe przepisy mogg uniemozliwia¢ za-
branie woézka inwalidzkiego do autobusu,
pociggu lub samolotu.

. Nalezy zasiegnac informacji w przedsie-
biorstwie komunikacyjnym o ewentual-
nych ograniczeniach.

= Przed udaniem sie w podréz samolo-
tem nalezy zapozna¢ sie z warunkami
transportu wybranej linii lotniczej oraz
obowigzujgcymi w kraju pochodzenia
lub w miejscu spedzania urlopu regula-
cjami w zakresie transportu lotniczego.

Podczas uzywania elektrycznego wdzka
inwalidzkiego nalezy bezwzglednie prze-
strzegac specyfikacji i wartosci granicznych
podanych w rozdziale Dane techniczne na
stronie 49.

DOPASOWANIE

Z reguty prace zwiazane z dopasowanie,
ustawieniem i wyregulowaniem wodzka
inwalidzkiego powinien przeprowadzac
specjalistyczny sprzedawca.

Elektryczny wdzek inwalidzki moze byc
dostosowany do wymiaréw ciata uzytkow-
nika. Przed pierwszym uzyciem specjali-
styczny sprzedawca powinien dopasowac
elektryczny wozek inwalidzki pod katem
uzytkownika oraz poinstruowa¢ go w za-
kresie funkcjonalnosci posiadanego wdzka
inwalidzkiego. Uwzglednia sie przy tym
doswiadczenie uzytkownika w kierowaniu
elektrycznym wézkiem inwalidzkim, jego
posture i gtéwne miejsce eksploatacji woz-
ka inwalidzkiego. Przed pierwszym uzyciem
nalezy sprawdzi¢, czy elektryczny wozek in-
walidzki jest w petni sprawny.

Jezeli specjalistyczny sprzedawca wykona
przebudowe lub wprowadzi istotne zmiany
w elektrycznym wozku elektrycznym bez
zastosowania oryginalnych czesci zamien-
nych, powoduje to koniecznos¢ ponow-
nego wprowadzenia elektrycznego wozka
inwalidzkiego do ruchu. W takiej sytuadji
specjalistyczny sprzedawca zobowigzany
jest do wystawienia nowego $wiadectwa
zgodnosci i wykonania badan.
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1w Zalecamy regularng kontrole dopaso-
wania elektrycznego wdzka inwalidz-
kiego, aby zapewni¢ jego optymalne
uzytkowanie przez dtuzszy czas, row-
niez przy zmianach w specyfice cho-
roby/niepetnosprawnosci uzytkownika.
Szczegodlnie w przypadku dorastajacej
mtodziezy nalezy przeprowadzac¢ do-
pasowanie produktu co 6 miesiecy.

1z Zaleca sie regularne kontrole u lekarza,
aby mdc aktywnie uczestniczy¢ w ru-
chu ulicznym.

STOSOWANIE Z PRODUKTA-
MIINNYCH PRODUCENTOW

Kazde zastosowanie elektrycznego wdézka
inwalidzkiego z komponentami firm ze-
wnetrznych stanowi co do zasady zmiane
posiadanego elektrycznego wodzka inwa-
lidzkiego.Prosimy o uzgodnienie z nasza
firma, czy dany komponent moze by¢ sto-
sowany.

PONOWNE UZYTKOWANIE

Elektryczny woézek inwalidzki moze byc
uzytkowany ponownie przez inng osobe.
Budowa modutowa umoZliwia dopaso-
wanie elektrycznego wdzka inwalidzkiego
do réznych rodzajéw niepetnosprawnosci
oraz postury uzytkownika. Przed kazdym
ponownym uzytkowaniem elektryczny wo-
zek inwalidzki nalezy poddac kompletnemu
przegladowi.

= \Wymagane w celu ponownego uzyt-
kowania produktu przez inng osobe
dziatania higienizacyjne nalezy prze-
prowadzi¢ zgodnie z zaakceptowanym
planem zapewnienia higieny i musza
one objac rowniez dezynfekcje produk-
tu.

Przeznaczona dla specjalistycznego sprze-
dawcy instrukcja serwisowa zawiera infor-
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macje o ponownym uzytkowaniu elektrycz-
nego wodzka inwalidzkiego i czestotliwosci
jego ponownego uzytkowania.

ZYWOTNOSC

Oczekiwana $rednia zywotnos¢ produk-
tu wynosi 5 lat, o ile jest on uzytkowany
zgodnie z przeznaczeniem i wykonywane
sg wszystkie prace konserwacyjno-serwiso-
we. Zywotnos¢ produktu uzalezniona jest
takze od czestotliwosci korzystania z nie-
go, otoczenia, w ktérym jest uzywany oraz
jego pielegnadji. Poprzez stosowanie czesci
zamiennych zywotnos¢ produktu mozna
przedtuzyc. Czesci zamienne dostepne s3 z
reguty jeszcze przez 5 lat po wycofaniu mo-
delu z produkgiji.

1 Podany okres zywotnosci nie oznacza
udzielenia dodatkowej gwarandji.

POZYCJA PODSTAWOWA

Pokonywanie spadkéw, wzniesien i prze-
szkéd jest dozwolone tylko przy usta-
wieniu kata nachylenia oparcia w pozycji
podstawowej— Niebezpieczenstwo wy-
wrdcenia siel

Pozycja podstawowa polega na:

- ustawieniu oparcia pod katem prostym.



WIDOK OGOLNY

Model 9.500

Na ilustracji przedstawione sg najwazniejsze
komponenty i czesci obstugowe elektrycz-
nego wézka inwalidzkiego.

Poz.Nazwa

1) Oparcie

2) Podtokietnik

3) Modut sterujacy

4) Poduszka siedziska
5

o~ o~ o~ —~

Podndzek

—~ =~
@)

)
) Podpdrka pod stopy
)

7) Dzwignia przefaczania trybu jazdy / try-

bu pchania
8) Drazek manewrowy
9)

10) Pojemnik na akumulator

Oswietlenie tylne

(
(
(
(11) Kotko podporowe

(12) Koto napedowe

(13) Tabliczka znamionowa
(14) Koto skretne

(

15) Oswietlenie przednie
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POSLUGIWANIE SIE ELEK-
TRYCZNYM WOZKIEM
INWALIDZKIM

Zabezpieczenie elektrycznego
woézka inwalidzkiego

Elektryczny wozek inwalidzki mozna zabez-
pieczy¢ przed niekontrolowanym ruchem
W nastepujacy sposob:

1. Dzwignie przetaczania trybu jazdy / try-
bu pchania przechyli¢ z obu stron do
gory, ustawiajac ja w trybie jazdy.

2. Wytaczy¢ modut sterujacy.

Kontrola dziatania

Przed kazdg jazda nalezy sprawdzi¢ dziata-
nie i bezpieczenstwo elektrycznego wézka
inwalidzkiego.

= Nalezy przy tym przestrzega¢ wskazo-
wek zawartych w zatgczonej dokumen-
tacji w rozdziale < Kontrola przed rozpo-
czeciem jazdy >.

Wiasciwosci jezdne

Predkos¢ i kierunek jazdy okresla sam uzyt-
kownik podczas jazdy poprzez ruch dzojsti-
ka (dZzwigni kierowania i jazdy) oraz zgodnie
z ustawiong maksymalng predkoscia jazdy
elektrycznego wdzka inwalidzkiego.
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HAMULCE

Przy hamowaniu elektrycznego wézka in-
walidzkiego nalezy zachowac ostroznosc
i wykonywac ten manewr odpowiednio
wczedniej. Dotyczy to szczegodlnie ha-
mowania przy zblizaniu sie do 0séb oraz
podczas jazdy na spadku!

Hamulec roboczy

Silniki pracujg jako elektryczny hamulec ro-
boczy i wyhamowuija elektryczny wozek in-
walidzki tagodnie oraz bez szarpniec¢ az do
catkowitego zatrzymania.

Hamowanie

Stopniowe wyhamowanie wdézka inwalidz-
kiego nastepuje przez powolne odchylanie
dzojstika (dZwigni kierowania i jazdy) do po-
zycji wyjsciowej (pozycji zerowe)).

Hamowanie awaryjne

1z Elektryczny wozek inwalidzki zatrzymu-
je sie na najkrétszym dystansie po pusz-
czeniu dzojstika.

Hamulec postojowy

Hamulce postojowe dziatajg tylko wtedy,
gdy dZwignie przetaczania trybu jazdy / try-
bu pchania obu napeddw sg ustawione w
potozeniu trybu jazdy.

= Podczas ruszania hamulce postojowe
zwalniaja sie automatycznie.

Zaciaganie hamulcéw

Przy zaciagnietych hamulcach elektrycz-
ny woézek inwalidzki nie powinien ruszyc
Z migjsca.

Aby zaciggna¢ hamulce postojowe, nalezy
przechyli¢ dZzwignie przetaczania trybu jaz-
dy / trybu pchania po obydwu stronach az



do oporu do gory, ustawiajac je w potoze-
niu trybu jazdy [1].

w Dzwignie przetaczania trybu jazdy / try-
bu pchania powinna przestawia¢ oso-
ba towarzyszaca.

Zwalnianie hamulcow

Wsiadanie do elektrycznego wozka inwa-
lidzkiego lub wysiadanie z niego mozna
wykonywac tylko przy wytaczonym woz-
ku inwalidzkim i ustawieniu dzwigni prze-
taczania trybu jazdy / trybu pchania z obu
stron w potozeniu trybu jazdy!

Niezamierzone  poruszenie  dzojstika
(dZwigni jazdy i kierowania) moze prowa-
dzi¢ do niekontrolowanego ruszenia elek-
trycznego woézka inwalidzkiego! — Nie-
bezpieczenstwo wypadku!

Aby zwolni¢ hamulce postojowe, nalezy
przechyli¢ dZzwignie przetaczania trybu jaz-
dy / trybu pchania po obydwu stronach az
do oporu do dotu, ustawiajac je w potoze-
niu trybu pchania [1].

i DZwignie przetaczania trybu jazdy / try-
bu pchania powinna przestawia¢ oso-
ba towarzyszaca.

Tryb jazdy / tryb pchania

Elektryczny wodzek inwalidzki  wolno
przetaczac¢ w tryb pchania tylko podczas
postoju, aby nim manewrowac lub w sy-
tuacjach awaryjnych, jednakze nigdy na
zboczach lub podjazdach.

W trybie pchania hamulce elektroma-
gnetyczne sg wyfgczone.
— Wtedy elektryczny wozek inwalidz-
ki mozna wyhamowac¢ jedynie przez
przefaczenie w tryb jazdy.

= W celu manewrowania elektrycznym
woézkiem inwalidzkim nalezy chwycic

umieszczony przy oparciu drazek ma-
NEWIrOwWY.

Ustawianie trybu pchania

1. Wylgczy¢ modut sterujacy, w przeciw-
nym razie pchanie bedzie utrudnione.

1 Nalezy przy tym przestrzega¢ wska-
zowek zawartych w Instrukcji obstugi
< modutu sterujgcego >.

2. Zwolni¢ hamulce [11.

= Nalezy przy tym przestrzegac wska-
zéwek zawartych w rozdziale Zwal-
nianie hamulcéw na stronie 11.

Teraz elektryczny woézek inwalidzki mozna
pchac.

Ustawianie trybu jazdy
1. Zaciggna¢ hamulce [2].

ww Nalezy przy tym przestrzegac wska-
zéwek zawartych w rozdziale Zacig-
ganie hamulcéw na stronie 10.

2. Wigczy¢ modut sterujacy.
1 Nalezy przy tym przestrzegac wska-

zéwek zawartych w Instrukcji obstu-
gi < modutu sterujgcego >.

Elektryczny waézek inwalidzki jest teraz go-
towy do jazdy.
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PRZYGOTOWANIE DO
JAZDY

Aby elektryczny wozek inwalidzki mégt sie
przemieszcza¢, nalezy wykonac ponizsze
czynnosci w podanej kolejnosci.

= Przed pierwsza jazda nalezy natadowac
akumulatory napedowe przez modut
sterujacy.

1. Ustawianie trybu jazdy

Przetgczyc silniki napedowe w tryb jazdy [1].
- W tym celu nalezy zaciaggnac¢ hamulce.

i Nalezy przestrzegac wskazowek za-
wartych w rozdziale Zacigganie ha-
mulcéw na stronie 10.

2. Sprawdzi¢ stabilne umocowanie bez-
piecznika akumulatora / gtéwnego
bezpiecznika.

i Bezpiecznik pfaski (2) w obwodzie
pradowym akumulatora / gtéwnym
obwodzie pradowym musi by¢ pra-
widtowo zamocowany w gniezdzie
bezpiecznika.
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3. Sprawdzi¢ potozenie modutu steruja-
cego.

Maksymalne wysuniecie modutu steruja-
cego okresla oznakowanie na jego wspor-
niku.

= Modut sterujacy nalezy tak ustawic,
aby elektrycznym wdzkiem inwa-
lidzkim mozna byto wygodnie i bez-
piecznie kierowac.

i Odstep modutu  sterujgcego od
podtokietnika mozna ustawi¢ po
odkreceniu $ruby zaciskowej (3).

4. Po wyregulowaniu ustawienia srube
zaciskowa nalezy z powrotem dokreci¢.

i Nalezy przy tym przestrzegac wska-
zowek zawartych w rozdziale Usta-
wianie modutu sterujgcego na stro-
nie 15.

5. Wiaczy¢ modutu sterujacy.

i Nacisng¢ przycisk wh/wyt. (4) na
panelu sterowania modutu steruja-
cego.

i Nalezy przy tym przestrzegac wska-
zéwek zawartych w Instrukcji obstu-
gi < modutu sterujgcego >.

Kontrole przed rozpoczeciem
jazdy

Przed jazda nalezy sprawdzi¢:

1 stan natadowania akumulatorow,

1 nastawiong wstepnie predkos¢ maksy-
malna.
- Nalezy przy tym przestrzega¢ wska-

zéwek zawartych w Instrukcji obstugi
< modutu sterujgcego >.
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tadowanie akumulatora

Do gniazda fadowania nie wolno wkta-
da¢ zadnych innych przedmiotow poza
wtyczka tadowarki. — Niebezpieczeristwo
zwarcial

Akumulatory wolno tadowac tylko w do-
brze wietrzonych, suchych pomieszcze-
niach.

tadowarke nalezy chroni¢ przed upatem,
wilgocia, kapiaca i rozpryskiwang wodga
oraz uderzeniami, gdyz znajduje sie ona
pod napieciem. — Niebezpieczenstwo
zwarcia lub zagrozenie dla zycial

Podczas tadowania nalezy zapewni¢ do-
bra wentylacje tadowarki (nie zakrywac
jej), aby odprowadza¢ powstajace ciepto.
— Istnieje zagrozenie pozarowe!

Do fadowania tadowarke nalezy ustawic
na twardym podtozu.

Nie wolno stawiac fadowarki na siedzisku
elektrycznego wozka inwalidzkiego.

Przy obchodzeniu sie kablami i urzadze-
niami elektrycznymi nie wolno pali¢ ty-
toniu; ponadto nalezy unika¢ otwartego
ognia oraz powstawiania iskier. Gazy, kto-
re moga powstawac podczas tadowania,
sq wybuchowe.

Nalezy unika¢ iskier powstajacych wsku-
tek elektrycznosci statycznej (np. wskutek
syntetycznych wyktadzin podtogowych).

1 Podczas tadowania akumulatora nalezy
przestrzegac instrukgji obstugi tadowar-
ki.

1. Zabezpieczyc elektryczny woézek inwa-
lidzki.

= Nalezy przy tym przestrzegac wska-
z6wek zawartych w rozdziale Zabez-
pieczenie elektrycznego wdzka inwa-
lidzkiego na stronie 10.
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2. Wtyczke fadowarki wtozy¢ do gniazda
tadowania akumulatora w module ste-
rujgcym (1).

3. Wiaczyc tadowarke lub wiozy¢ wtyczke
tadowarki do odpowiedniego gniazdka
sieciowego.

i Proces tadowania rozpoczyna sie.

1z tadowanie odbywa sie jedynie przy
sprawnym bezpieczniku akumula-
tora / bezpieczniku gtéwnym (2)!

4. Po natadowaniu akumulatora odtaczy¢
tadowarke od sieci i wyciggna¢ wtyczke
tadowarki z gniazda tadowania akumu-
latora.



Ustawianie modutu sterujacego

Przed ustawianiem/demontazem modutu
sterujacego nalezy go wytaczyc.

Opis dziatania

Szczegotowy opis przyciskow i symboli
znajduje sie w Instrukgji obstugi < modutu
sterujgcego >.

Pozycja modutu sterujgcego moze zostac
dopasowana do postury uzytkownika. W
czasie transportu lub na czas magazyno-
wania wozka inwalidzkiego modut sterujacy
mozna zdjac i odtozy¢ na bok lub na siedzi-
sko.

Ustawianie odstepu od podiokietnika

Przed ustawianiem/demontazem modutu
sterujgcego nalezy go wytaczyc.
Maksymalne wysuniecie modutu steruja-

cego okresla oznakowanie na jego wspor-
niku.

Aby ustawi¢ odstep, nalezy odkreci¢ srube
zaciskowa (1). Nastepnie nalezy ustawi¢ mo-
dut sterujgcy w wybranym pofozeniu. Kabel
nalezy ostroznie przeprowadzi¢, po czym
dokreci¢ z powrotem $rube zaciskowa (1).

Demontaz modutu sterujacego

W celu zdjecia modutu sterujgcego nalezy
poluzowac srube zaciskowa (1).
1w Nie wolno przy tym ciggnac za ka-
bel.
Nastepnie nalezy zdjg¢ modut sterujgcy

z rurki podtokietnika, przesuwajagc go do
przodu.

Montaz modutu sterujagcego

Przy montazu modutu sterujgcego nale-
7y zwrdci¢ uwage na miejsca, w ktorych
moze dojs¢ do zakleszczenia.

Aby maoc sie przemieszcza¢ wozkiem inwa-
lidzkim, modut sterujacy nalezy z powrotem
natozy¢ na rurke podtokietnika (1) i ustawic
jego odlegtos¢ od podtokietnika.

w Nalezy przy tym przestrzegac wska-
zéwek zawartych w rozdziale Usta-
wianie odstepu od podfokietnika na
stronie 15.

= Sprawdzi¢ dziatanie modutu steru-
jacego.
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Odchylanie modutu sterujacego

Nie wolno wktadac ragk do obszaru stwa-
rzajacego ryzyko zakleszczenia— Niebez-
pieczenstwo zakleszczenia!

Modut sterujacy z opcjonalnym regulowa-
nym wspornikiem [1] mozna obréci¢ do
tytu w taki sposéb [2], aby ustawi¢ go po
zewnetrznej stronie, rownolegle do podto-
kietnika. Dzieki temu mozliwe jest np.

- blizsze podjezdzanie do stoty,

- fatwiejsze zdejmowanie modutu steru-
jacego.

Do normalnej jazdy waézkiem inwalidzkim
modut sterujgcy nalezy obréci¢ do przodu,
az do styszalnego zablokowania ztgcza ma-
gnetycznego [1].

= \W celu fatwiejszego przesuwania mo-
dutu sterujacego mozna ograniczyc site
magneséw (3), np. za pomoca naklejo-
nego kawatka tasmy klejacej.

ww Jedli modut sterujgcy umieszczony jest
zbyt blisko podtokietnika, przed od-
chyleniem modutu nalezy go najpierw
przesung¢ do przodu.

Regulacja wysokosci potozenia modutu
sterujacego
Aby wyregulowa¢ wysoko$¢ potozenia mo-
dutu sterujacego, nalezy odkrecic¢ srube za-
ciskowg (4).

= Po wyregulowaniu ustawienia $ru-

be zaciskowa nalezy z powrotem
dokrecic.
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PODNOZKI

Przed  wykonywaniem jakichkolwiek
czynnosci przy podndzkach nalezy za-
bezpieczy¢ elektryczny waozek inwalidzki
przed niekontrolowanym ruchem.

w Nalezy przy tym przestrzegac wskazo-
wek zawartych w rozdziale Zabezpiecze-
nie elektrycznego wdzka inwalidzkiego na
stronie 10.

Pas tydkowy

Nie wolno jezdzi¢ bez pasa tydkowego.
— Niebezpieczenstwo wypadku!

Zdejmowany pas tydkowy (1) zapobiega

Zsuwaniu sie stop ze stopni podndzka do

tytu.

W celu odchylenia podndzkéw pas tyd-
kowy nalezy zdjac.

W przypadku podndézkéw z regulacja
wysokosci pas tydkowy nalezy zdjac¢ i
zastapi¢ poduszkami pod tydki.

Zdejmowanie pasa tydkowego

Aby zdja¢ pas tydkowy, nalezy sciagna¢ go z
uchwytéw (2).

Zatozenie pasa tydkowego

Aby zatozy¢ pas tydkowy, nalezy przetozyc
petle po obydwu stronach pasa tydkowego
przez uchwyty [3].

Ustawianie dtugosci pasa tydkowego

Aby ustawi¢ dtugos¢ pasa tydkowego, na-
lezy go przeprowadzi¢ przez uchwyty (2) i
dopasowac jego dtugos¢ za pomoca zapie-
Cia na rzepy.
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Dolna czes¢ podnézka
Przy wsiadaniu lub wysiadaniu nalezy pod-
nies¢ stopnie podndzkdw [1].
1w Nalezy uwaza¢ na miejsca, w kto-
rych moze nastapic zakleszczenie!

1. Zdjac ze stopni podndzka obie stopy.

2. Zdjac pas tydkowy (2), jesli jest stosowa-
ny.
1 Nalezy przy tym przestrzegac wska-

zéwek zawartych w rozdziale Pas
fydkowy na stronie 17.

w  Przed rozpoczeciem jazdy stopnie pod-
nézkéw nalezy z powrotem opuscic [3]
i zamocowac pas tydkowy.

Stopnie podnézka

Stopnie podndézka mozna podniesé w kie-
runku zewnetrznym [1] lub opusci¢ do we-
wnatrz [3].
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Goérna czeéc podndzka

Gorna cze$¢ podndzka z osadzong dolng
czescig podndzka tworzy razem podndzek.

Odchylanie podnézkéw

Odchylone podndzki sg automatycznie
odbezpieczane i moga tatwo spas¢. Na-
lezy o tym pamieta¢ podczas wykony-
wania dalszych czynnosci (np. podczas
transportu).

W celu utatwienia wsiadania na elektryczny
wozek inwalidzki i zsiadania z wdzka, a takze
dojezdzania do np. szafy, t6zka, wanny, pod-
nozki mozna odchyla¢ do wewnatrz / na
zewnatrz [1] + [2].

= Przed odchyleniem podnoézkdw nalezy
zdjac pas tydkowy.

w Nalezy przy tym przestrzega¢ wskazo-
wek zawartych w rozdziale Pas tydkowy
na stronie 17.

Aby odchyli¢ podndézki, nalezy podnies¢ do
gory stopnie podndzka.
1 Nalezy przy tym przestrzegac wska-

zéwek zawartych w rozdziale Dolna
czes¢ podndzka na stronie 18.

Nastepnie nalezy pociaggna¢ do tytu lub
nacisna¢ dzwignie zabezpieczajaca (3) i od-
chyli¢ odpowiedni podnézek.
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Ustawienie podnézkéw w pozycji wyj-
sciowej

Aby ustawi¢ podndzki w pozycji wyjsciowe]
(obréci¢ do wewnatrz), nalezy przechyli¢ je
do przodu az do styszalnego zatrzasniecia
sie blokady [1].

= Po ustawieniu podndzkow w pozycji
wyjsciowej i styszalnym zatrzasnieciu
sie blokady nalezy jg doktadnie spraw-
dzi¢.

1 Nastepnie nalezy przestrzega¢ wskazo-
wek zawartych w rozdziale Dolna czes¢
podndzka na stronie 18.
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Zdejmowanie podnézkow

Aby ufatwi¢ wsiadanie na elektryczny wo-
zek inwalidzki i wysiadanie z niego oraz aby
zmniejszy¢ jego dtugo$¢ (ma znaczenie w
transporcie), podnozki mozna zdjac [1].

= Przed odchyleniem podndzkow nalezy
zdjac¢ pas tydkowy.
= Nalezy przy tym przestrzegac wska-
zéwek zawartych w rozdziale Pas
fydkowy na stronie 17.

Aby zdja¢ podndzki, nalezy je najpierw od-
chyli¢ na zewnatrz, a nastepnie wysuna¢ do
gory [11.
1 Nalezy przy tym przestrzegac wska-
zéwek zawartych w rozdziale Od-
chylanie podndzkéw na stronie 19.

= Uwazac na niebezpieczenstwo zak-
leszczenial

Zawieszenie podnézkéw

Aby zatozy¢ podndzki, odchylone na bok
podndzki nalezy docisng¢ rownolegle do
przedniej rurki ramy i zawiesi¢, przesuwajac
do dotu [2]. — Czop przytrzymujacy musi
przy tym wsunga¢ sie do rurki ramy.

1w Po zawieszeniu podndzkow nalezy je
obréci¢ do wewnatrz [3].

1 Nalezy przy tym przestrzegac wska-
zéwek zawartych w rozdziale Usta-
wienie podndzkdw w pozycji wyjscio-
wej na stronie 20.
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Podnézek z mechaniczna regula-
cja wysokosci

Podnoszenie/opuszczanie podnézka

Przed podniesieniem/opuszczeniem pod-
nézka nalezy go odcigzy¢; w tym celu oso-
ba towarzyszaca powinna go na chwile
podniesc.

Nastepnie nalezy zwolni¢ dzwignie blokady
(1) i poprosi¢ osobe towarzyszaca, aby po-
woli podniosta/obnizyta podndzek na wy-
brana wysokosc.

Po przestawieniu podndzka nalezy z powro-
tem mocno dokreci¢ dZzwignie blokady (1).
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PODLOKIETNIKI

Nie wolno uzywac podtokietnikow [1] do
podnoszenia lub noszenia elektrycznego
wozka inwalidzkiego.

Nie wolno jezdzi¢ bez podtokietnikow!

Zdejmowanie podtokietnika

Aby zdja¢ podtokietnik, najpierw nalezy od-
kreci¢ srube zaciskowg (2), a nastepnie scia-
gna¢ podtokietnik ruchem w gére.

w Aby zdja¢ podtokietnik po stronie ste-
rowania, nalezy najpierw zdjg¢ modut
sterujacy ().
= Nalezy przy tym przestrzegac wska-

zoéwek zawartych w rozdziale De-
montaz modutu sterujgcego na stro-
nie 15.

Zaktadanie podtokietnika

Podtokietnik nalezy najpierw wiozy¢ w
uchwyt (3) az do oporu, a nastepnie dokre-
ci¢ mocno $rube zaciskowa (2).

= Uwazac na miejsca stwarzajace zagro-
zenie zakleszczeniem!

w Przy zakfadaniu modutu sterujgcego
nalezy przestrzega¢ wskazoéwek zawar-
tych w rozdziale Montaz modutu sterujg-
cego na stronie 15.
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Dopasowanie szerokosci siedzi-
ska

W celu dopasowania szerokosci siedziska
do ostony ubrania mozna przymocowac na
rzepy poduszke (1).
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OPARCIE

W celu przechowywania lub transportu
woézka inwalidzkiego oparcie (1) mozna
zdjac.

Demontaz oparcia

W celu zdjecia oparcia najpierw nalezy wy-
kreci¢ po obu stronach sruby mocujace (3).
Nastepnie oparcie nalezy wyciaggna¢ do
gory [21.

Zaktadanie oparcia

W celu zatoZzenia oparcia najpierw nale-
zy wiozy¢ obie rurki oparcia az do oporu
do odpowiedniej prowadnicy. Nastepnie
dokreci¢ z powrotem $ruby mocujace (5) z
obu stron.
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Oparcie regulowane

Potozenia pasa plecowego mozna regulo-
wac za pomoca zapinanych na rzepy tasm
napinajacych (2).

Na nie nalezy zatozy¢ poduszke (1) i zamo-
cowac za pomocy zapiecia na rzepy.

Zdejmowanie poduszki oparcia

Aby zdja¢ poduszke oparcia, nalezy naj-
pierw $ciggnac tylng czes¢ poduszki oparcia
(1), a nastepnie przetozy¢ poduszke do przo-
du i sciggnac z regulowanego pasa pleco-
wego (2).

Zaktadanie poduszki oparcia

Regulowany pas plecowy pozwala zacho-
wac stabilne potozenie tutowia.

Aby zatozy¢ poduszke oparcia, nalezy prze-
tozy¢ poduszke (1) posrodku przez gorny
pas i za pomocy zapiecia na rzepy przymo-
cowac do regulowanego pasa plecowego

.

> Aby gorny brzeg byt miekki, nalezy po-
zostawi¢ niewielki odstep pomiedzy
gdérng tasma napinajacy i przetozong
poduszka oparcia.

i Gdy uzytkownik ponownie oprze sie o
przednia czes¢ poduszki, nalezy zwré-
ci¢ uwage na nastepujace punkty:

i Nacisk plecéw musi by¢ roztozony row-
nomiernie na poduszce oparcia.

1 Przy gornej krawedzi poduszki oparcia,
pomiedzy poduszka a plecami powin-
na zmiescic sie reka.
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OPARCIE ZREGULACJA
KATA NACHYLENIA

Oparcie ze sprezyng gazowa wolno po-
chyla¢ do tytu tylko wtedy, gdy elektrycz-
ny wozek inwalidzki stoi nieruchomo na
ptaskim i twardym podtozu.

Demontaz oparcia ze sprezyng gazowa
nie jest mozliwy.

Przed zmiana potozenia oparcia nalezy za-
bezpieczy¢ elektryczny waozek inwalidzki
przed niekontrolowanym ruchem.

= Nalezy przy tym przestrzega¢ wskazo-
wek zawartych w rozdziale Zabezpiecze-
nie elektrycznego wdzka inwalidzkiego na
stronie 10.

Ustawianie kata nachylenia opar-
cia

Kat nachylenia oparcia [1] mozna ptynnie
ustawiac za pomoca sprezyny gazowe;j [3].

Aby ptynnie przestawic kat nachylenia opar-
cia, nalezy jednoczesnie pociagnac¢ za obie
dZwignie (2) w drazku manewrowym.

= Jednocze$nie pociggnac¢ za obie dzwi-
gnie (2) i odpowiednio przestawic row-
nolegle wzgledem siebie rurki oparcia
[3]. — Niebezpieczenstwo wywrdcenia
siel
= Regulacja powinna mie¢ miejsce
tylko przy obcigzeniu oparcia przez
uzytkownika.

Po ustawieniu kata nachylenia dzwignie (2)
nalezy zwolnic.

s Skontrolowad bezpieczne ustawienie
oparcia.
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SIEDZISKO

Poduszka siedziska

Poduszke siedziska nalezy potozy¢ strona
antyposlizgowa na ptyte siedziska [1].

Przetozenie pasa siedziska na
zewnatrz

W celu ztozenia wodzka inwalidzkiego lub
wykonania prac konserwacyjnych pas sie-
dziska mozna przetozy¢ z jednej strony na
zewnatrz [2].

Przelozenie pasa siedziska do

wewnatrz

Po naprezeniu pasa siedziska wcisng¢ kotki

mocujace w listwie pasa siedziska do rurki

siedziska [3].

= Kotki mocujace nalezy wcisngc na taka
gtebokos¢, aby listwa pasa siedziska
spoczywata réwno na rurce siedziska.
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KOtKA PODPOROWE ZA-
KLADANE NA WTYK

W pewnych sytuacjach koétka podporowe
nie zapewniajg wystarczajacej ochrony
przez wywrdceniem sie pojazdu do tytu.

Zaktadane na wtyk kotka podporowe [1]
maja na celu zwiekszenie bezpieczenstwa
przed wywrdceniem sie wozka inwalidz-
kiego do tytu przy pokonywaniu przeszkod
lub wzniesien lub stuzg jako srodek pomoc-
niczy przy pochylaniu woézka inwalidzkiego.
W celu transportu lub przechowywania
mozna je wsuna¢ do wewnatrz [3] lub zde-
montowac.

Wsuwanie/demontaz zaktada-
nych na wtyk kétek podporo-
wych

Najpierw wcisna¢ odpowiedni kotek sprezy-
nowy (2), a nastepnie wsuna¢ do wewnatrz
[3] lub zdjac¢ kétko podporowe.

Montaz zaktadanych na wtyk
koétek podporowych

W celu zamontowania kdtek podporowych
nalezy je wsuna¢ lub wysuna¢ na tyle, aby
kotek podporowy zatrzasnat sie w widoczny
sposob (2).

1 Sprawdzi¢ wysuwanie i docisk kotek
podporowych.

GCMEYRA 290



BIODROWY PAS
BEZPIECZENSTWA

Nalezy uwaza¢, aby pod pasem nie zosta-
ty zacisniete zadne przedmioty! - W ten
sposéb mozna unikna¢ bolesnych uci-
skow.

PéZniejszy montaz biodrowego pasa
bezpieczeristwa mozna wykonac tylko w
specjalistycznym punkcie serwisowyml!
Biodrowy pas bezpieczenstwa nie jest
czescig systemu umocowania elektrycz-
nego wozka inwalidzkiego i/lub jego
uzytkownika podczas przewozu w pojez-
dzie mechanicznym.

Biodrowy pas bezpieczeristwa [2] jest przy-
krecony z tytu do rurki oparcia (1).

Biodrowy pas bezpieczenstwa stuzy do
ustabilizowania pozycji siedzacej i zapobie-
ga wypadnieciu uzytkownika z elektryczne-
go wozka inwalidzkiego do przodu.

Aby zatozy¢ biodrowy pas bezpieczenstwa,
nalezy pociggnac¢ do przodu oba jego kon-
ce i zamkna¢ zatrzask, aby sie zablokowat w
styszalny sposéb.

Aby otworzy¢ biodrowy pas bezpieczen-

stwa, nalezy nacisna¢ przycisk i rozsunac

korcowki pasa.

ww Diugos¢ biodrowego pasa bezpie-
czenstwa mozna regulowac, pamieta-
jac przy tym, aby nie zacigga¢ go zbyt
mocno.
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UCHWYT NA POMOCE DO
CHODZENIA

Aby zabra¢ ze sobg pomoce do chodzenia,
nalezy je wtozy¢ do pojemnika (1), nastep-
nie umocowac paskiem z zamknieciem na
rzepy (2).

OSWIETLENIE

W przypadku jazdy na zewnatrz, np. na dro-
gach publicznych, elektryczny wézek inwa-
lidzki moze by¢ wyposazony w o$wietlenie
LED (3).

Oswietlenie jest wigczane za pomoca mo-
dutu sterujacego osoby kierujacej wozkiem
inwalidzkim.

1 Nalezy przestrzegac tresci Instrukgji ob-
stugi < modutu sterujqcego >!

W przypadku ztej widocznosci, a szcze-
golnie po zmroku, nalezy wigczy¢
oswietlenie, aby lepiej widzie¢ i by¢ wi-
docznym dla innych.

w Nalezy pamieta¢, aby reflektory, kie-
runkowskazy, swiatfa tylne oraz swiatta
odblaskowe nie zostaty zastoniete przez
odziez lub inne przedmioty zamocowa-
ne na elektrycznym waézku inwalidzkim.
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SKLADANIE/ROZKtADANIE

W celu transportu w samochodzie osobo-
wym elektryczny wozek inwalidzki mozna
ztozy¢ [11.

Skladanie elektrycznego wézka
inwalidzkiego
1. Wytaczy¢ modut sterujacy.

= Nalezy przy tym przestrzegac wska-
zéwek zawartych w Instrukcji obstu-
gi < modutu sterujgcego >.

2. Zdja¢ modut sterujacy.

1 Konieczne tylko w przypadku braku
miejsca.

= Nalezy przy tym przestrzegac wska-
z6wek zawartych w rozdziale Usta-
wianie modutu sterujgcego na stro-
nie 15.

3. Zdja¢ poduszke siedziska (w stosow-
nym przypadku).

4. Zdemontowac podtokietniki.

1 Konieczne tylko w przypadku braku
miejsca.

w Nalezy przy tym przestrzegac
wskazowek zawartych w rozdziale
Zdejmowanie podfokietnika na stro-
nie 23.

5. Zdjac¢ podndzki.
= Konieczne tylko w przypadku braku
migjsca.
ww Nalezy przy tym przestrzegac
wskazéwek zawartych w rozdziale

Zdejmowanie podnézkéw na stro-
nie 21.

6. Zdemontowac oparcie.
= Konieczne tylko w przypadku braku

miejsca.
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zéwek zawartych w rozdziale De-



montaz oparcia na stronie 25.
7. Zdemontowac kotka podporowe.

= Konieczne tylko w przypadku braku
miejsca.

ww Nalezy przy tym przestrzegac
wskazéwek zawartych w rozdziale
Wsuwanie/demontaz — zaktadanych
na wtyk kotek podporowych na stro-
nie 29.

8. Przetozy¢ pas siedziska na zewnatrz.

1 Nalezy przy tym przestrzegac wska-
zéwek zawartych w rozdziale Prze-
fozenie pasa siedziska na zewngtrz na
stronie 28.

9. Wyja¢ akumulatory.

- Najpierw w celu otworzenia pasa
zabezpieczajgcego  akumulatory
nalezy wcisna¢ sprezyny zatrzasku
[1]. Nastepnie wyja¢ akumulatory,
trzymajac za pas do przenoszenia i
ostroznie odstawi¢ na bok (2).

10. Ztozy¢ woézek inwalidzki.

Nie wkfadac¢ rgk w obszar mechanizmu
nozycowego i sktadania wozka inwalidz-
kiego— Niebezpieczenstwo zgniecenia
palcow!

- W tym celu pociggna¢ do gory kon-
ce pasa zabezpieczajagcego akumu-
latory [1].

= Aby fatwiej ztozy¢ elektryczny wo-
zek inwalidzki, nalezy go lekko po-
chyli¢ na jedna strone.Nastepnie
nalezy zsuna¢ do siebie obie strony
wozka inwalidzkiego.

= (Czesci zdemontowane do transportu
nalezy odfozy¢ w bezpieczne miejsce.
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Rozktadanie elektrycznego wézka inwa-

lidzkiego IlI \
11 i
Nie nalezy uzywac elektrycznego waézka 'Il'h-.

inwalidzkiego bez zamontowanych pod- Nl i‘!'llﬂpl
ndzkow, oparcia | podiokietnikow! ?!!i i,_'l,i].jr\ ,/ﬁ'!':.hl i! 'ii'il|I
i sl
W celu roztozenia wézka inwalidzkiego na- !illlll ! NO it
lezy wykonac nastepujace czynnosci: '."! ‘}’-ik Jﬁi, 'i'é

1. Roztozy¢ wézek inwalidzki.

Nie wktadac¢ rgk w obszar mechanizmu
nozycowego i sktadania woézka inwalidz-
kiego— Niebezpieczenstwo zgniecenia
palcow!

- Aby roztozy¢ elektryczny wézek in-
walidzki, nalezy go lekko pochyli¢
na jedng strone.Po stronie, ktdra
pewnie stoi na podtozu, docisng¢ w
dot do oporu rurke siedziska [1].

= W tym celu moze by¢ konieczne
nacisniecie reka na obydwie rurki
siedziska.

— Nastepnie docisng¢ do dotu az do
oporu przeguby krzyzowe uchwytu
akumulatoréw [2].

2. Zatozy¢ akumulatory.

— Przetozy¢ na zewnatrz pas zabez-
pieczajacy akumulatory. Podnies¢
akumulatory, trzymajac za pas do
przenoszenia (3).

1 Nalezy zwrdci¢ uwage, aby bez-
piecznik i oznaczenie kazdego aku-
mulatora znajdowaty sie z prawej
strony, w kierunku jazdy.

— W celu zamkniecia pasa zabezpie-
Czajgcego akumulatory elementy
zatrzasku nalezy przeprowadzi¢
nad pasami do przenoszenia aku-
mulatora i potaczy¢ ze sobg az do
zatrzasniecia sie zamkniecia sprezy-
nowego [3].
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w W razie potrzeby nalezy mocniej
naprezy¢ pas zabezpieczajacy aku-
mulatory. W tym celu pociaggna¢ za
koricéwke pasa.

Z powrotem zamontowac zdjete kom-
ponenty.

1 Wszystkie zdemontowane w celu
ztozenia wozka inwalidzkiego kom-
ponenty ostroznie zamontowac na
swoje miejscel W tym celu nalezy
wykona¢ w odwrotnej kolejnosci
Czynnosci opisane w rozdziale Skifa-
danie elektrycznego wdzka inwalidz-
kiego na stronie 32.

= Sprawdzi¢ wszystkie zamontowa-
ne komponenty pod katem prawi-
dtowego osadzenia, a potaczenia
wtykowe pod katem prawidtowego
podtaczenia.

ZAtADUNEK | TRANSPORT

Nie wolno uzywac oparcia, podndzkéw,
podtokietnikéw ani czesci obudowy do
podnoszenia elektrycznego wozka inwa-
lidzkiego!

Przed podniesieniem elektryczny wozek
inwalidzki nalezy wytgczyc!

Czesci zdemontowane w celu zatadunku
produktu nalezy schowa¢ w bezpiecz-
nym miejscu, a przed rozpoczeciem uzy-
wania zamontowac starannie na swoim
migjscu.

Na zdejmowane czesci nie sg przewidzia-
ne zadne specjalne schowki.

W zwigzku z iloscig miejsca dostepnego do
transportu wdézka inwalidzkiego w pojez-
dzie moze okazac sie konieczne wykonanie
nastepujacych czynnosci:

- Demontaz podndzkow.

- Demontaz podtokietnikdw.

-  Ztozenie lub demontaz oparcia.

- Demontaz kétek podporowych.

Zatadunek

Demontaz zdejmowanych zespotdéw po-
woduje zmiane masy elektrycznego wézka
inwalidzkiego.

Elektryczny wozek inwalidzki mozna zatado-
wac za pomoca rampy lub pomostu pod-
Nosz3acego.
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Rampy i pomosty podnoszace

Nalezy przestrzegac tresci instrukcji ob-
stugi dostarczonej przez producenta ram-
py lub pomostu podnoszacego.

Nalezy przestrzegac informacji podanych
przez producenta rampy lub pomostu
podnoszacego.

Podana na rampie maksymalna wysokos¢
zatadunku musi by¢ wyzsza niz wysokos¢
,h" zmierzona od podtoza do powierzchni
zatadunku, np. samochodu osobowego.

Nosnosc¢ rampy lub pomostu podnosza-
cego musi by¢ wieksza od dopuszczalnej
masy catkowitej elektrycznego wdézka in-
walidzkiego.

Podczas jazdy do tytu na rampie istnieje
zagrozenie przekoziotkowaniem!

Transport oséb w pojazdach me-
chanicznych

Informacja o tym, czy posiadany elektrycz-
ny wozek inwalidzki moze stuzy¢ jako fotel
podczas przewozu w pojazdach mecha-
nicznych, znajduje sie na tabliczce znamio-
nowej wozka inwalidzkiego.

w  Patrz rozdziat Znaczenie symboli na ta-
bliczce znamionowej na stronie 56.

i Elektryczne wozki inwalidzkie, ktore
nie posiadajg homologacji do przewo-
zu 0s6b w pojazdach mechanicznych,
sg oznakowane dodatkowg naklejka.
— Patrz rozdziat Znaczenie naklejek na
elektrycznym wozku inwalidzkim na stro-
nie 55.

1z Nalezy przestrzegac wskazoéwek zawar-
tych w wytycznych < Bezpieczeristwo
uzytkowania wozkéw inwalidzkich firmy
Meyra, réwniez podczas transportu w
pojazdach >!- Dokument ten i dalsze
informacje znajduja sie na naszej stro-
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Zabezpieczenie podczas trans-
portu

Nalezy przestrzegac przepisow i wskazo-
wek przedsiebiorstwa transportowego.
— Nalezy sie z nimi zapoznac przed rozpo-
Czeciem transportu.

Elektryczny wozek inwalidzki mozna zabez-
pieczac tylko w punktach kotwiczenia [1] i

[2].

1 Cztery punkty kotwiczenia sa oznako-
wane symbolem haka.

5 Patrz réwniez rozdziat Znaczenie na-
klejek na elektrycznym wadzku inwa-
lidzkim na stronie 55.

= Sposdb zabezpieczania wozka inwa-
lidzkiego jest przedstawiony w doku-
mencie < Ogdlne wskazéwki dotyczg-
ce bezpieczeristwa i obstugi pojazdow
elektrycznych >, rozdziat < Transport w
pojazdach mechanicznych lub srodka-
mi transportu >~- Ten dokument oraz
szczegotowe informacje dostepne sg w
zaktadce < Centrum informagji > na na-
szej stronie internetowej < www.meyrd.
com >.

OPONY

Opony wykonane sg z mieszanki gumy, kto-
ra na niektérych rodzajach podtoza moze
pozostawiac¢ trudne do usuniecia slady (np.
tworzywo sztuczne, drewniane podtogi,
parkiet, dywany, wyktadzina). Nasza firma
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane $cieraniem sie opon lub
wskutek nastepujgcych w nich chemicz-
nych proceséw.

1w Do naprawy uszkodzonej opony na-
lezy zastosowac dostepne w handlu
naboje piankowe. — Nastepnie nalezy

niezwtocznie udac sie do specjalistycz-
nego punktu serwisowego.

KONSERWACJA

Niewystarczajgca lub zaniechana piele-
gnacja i konserwacja elektrycznego wozka
inwalidzkiego prowadzg do ograniczenia
odpowiedzialnosci producenta.

Prace konserwacyjne

Ponizszy plan konserwacji moze stuzy¢ jako
wytyczna do prowadzenia prac konserwa-
cyjnych.

i Plan konserwadji nie stanowi wyczer-
pujacej informacji dotyczacej prac, jakie
rzeczywiscie nalezy przeprowadzi¢ w
elektrycznym wozku inwalidzkim.
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Plan konserwacji

KIEDY

CZYNNOSC

UWAGA

Przed rozpocze-
ciem jazdy

Ogodlna kontrola

Sprawdzi¢ nienaganne
dziafanie.

Kontrole nalezy przepro-
wadzi¢ samodzielnie lub z
pomoca innej osoby.

Kontrola hamulca
elektromagnetyczne-
go.

Dzwignie przetaczania
trybu jazdy / trybu pcha-
nia ustawic¢ po obydwu
stronach w potozeniu

Kontrole nalezy przepro-
wadzi¢ samodzielnie lub z
pomoca innej osoby.

Jesli elektryczny wozek
inwalidzki mozna przesuna¢,
nalezy natychmiast zlecic¢
naprawe hamulca w specja-

trybu jazdy. listycznym punkcie serwiso-
wym.
- Niebezpieczerstwo wy-
padkul!
W szczegoélnosciprzed | Oswietlenie Kontrole nalezy przepro-

jazda po zmroku

Sprawdzi¢ o$wietlenie i
Swiatta odblaskowe pod
katem prawidtowego
funkcjonowania.

wadzi¢ samodzielnie lub z
pomoca innej osoby.

Co 2 tygodnie

(w zaleznosci od dtu-
gosci przejezdzanych
odcinkdéw)

Kontrola ci$nienia po-
wietrza w oponach.
Cisnienie powietrza w
oponach:

= Patrz Dane techniczne
na stronie 49.

Kontrole nalezy przepro-
wadzi¢ samodzielnie lub z
pomoca innej osoby.

W tym celu nalezy uzy¢ ma-
nometru.

Sruby nastawcze

Sprawdzi¢ dokrecenie $rub
i nakretek.

Kontrole nalezy przepro-
wadzi¢ samodzielnie lub z
pomocy innej osoby.
Poluzowane sruby nastawcze
nalezy mocno dokreci¢.

W razie potrzeby nalezy udac
sie do specjalistycznego
punktu serwisowego.
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KIEDY

CZYNNOSC

UWAGA

Co 6 - 8 tygodni
(w zaleznosci od dtu-
gosci przejezdzanych
odcinkéw)

Umocowanie kot

Sprawdzi¢ nakretki i Sruby
pod katem ich prawidto-
wego zamocowania.

Czynnos¢ te nalezy wykonac
samodzielnie lub z pomoca
innej osoby.

Poluzowane sruby i nakretki
kot nalezy mocno przykreci¢

i dokreci¢ po 10 godzinach
uzytkowania lub przejechaniu
50 km.

W razie potrzeby nalezy udac
sie do specjalistycznego
punktu serwisowego.

Co 2 miesigce

(w zaleznosci od diu-
gosci przejezdzanych
odcinkdéw)

Kontrola profilu opon.

Minimalna gtebokos¢
bieznika =1 mm

Kontrole wzrokowa nalezy
przeprowadzi¢ samodzielnie
lub z pomocg innej osoby.

W przypadku zuzytego profilu
lub uszkodzenia opon nalezy
zleci¢ naprawe w spedjali-
stycznym punkcie serwiso-
wym.

Co 6 miesiecy Nalezy sprawdzic: Patrz rozdziat Czyszczenie na
(w zalez‘nos,o‘od‘ ~ caystodc, stronie 46.

czestotliwosci uzytko- )

wania) - stan ogdlny.

Zalecenie producenta: Kontrole Przeprowadza specjalistyczny
Co 12 miesiecy - Elektryczny wdzek in- sprzedawca.

(w zaleznosci od walidzki.

czestotliwosci uzytko- _ tadowarka.

wania)
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Bezpieczniki
Wymiana bezpiecznikéw

Bezpieczniki wolno wymieniac¢ tylko na
bezpieczniki tego samego typu. - Nale-
7y przestrzega¢ informacji podanych w
punkcie Dane techniczne na stronie 49.

Przed wymiang bezpiecznikow elektryczny
wozek inwalidzki nalezy ustawi¢ na rownym
podtozu i zabezpieczy¢ przed odjechaniem.

i Nalezy przy tym przestrzegac wskazo-
wek zawartych w rozdziale Zabezpiecze-
nie elektrycznego wdzka inwalidzkiego na
stronie 10.

Nowe bezpieczniki s3 dostepne np. na sta-

cjach benzynowych.

= Przy ponownym przepaleniu sie bez-
piecznika nalezy zleci¢ usuniecie przy-
czyny uszkodzenia specjalistycznemu
sprzedawcy.

Bezpiecznik

Bezpiecznik gtowny / bezpiecznik akumula-
tora [1]

Bezpiecznik ptaski do obwodu pradowego
akumulatora znajduje sie w gniezdzie bez-
piecznika (2) w skrzynce akumulatorowej.
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Oswietlenie

Oswietlenie (1)+(2) wyposazone jest w dtu-
gowieczne diody LED.

i Jedli jeden kierunkowskaz jest uszko-
dzony, to pozostaty pulsuje z podwdjng
czestotliwoscia.

w Uszkodzony reflektor LED nalezy na-
tychmiast naprawi¢ w specjalistycznym
punkcie serwisowym.

Reflektor przedni

Obudowa reflektora (1) musi by¢ tak usta-
wiona, aby stozek strumienia $wiatta byt
widoczny na jezdni. Dolng linie stozka stru-
mienia swiatta nalezy ustawi¢ w odlegtosci
okoto 3 metréw przed elektrycznym wéz-
kiem inwalidzkim.

= Po przestawieniu kata nachylenia sie-
dziska nalezy ponownie ustawi¢ obu-
dowe reflektora.

W razie potrzeby nalezy udac sie do
specjalistycznego punktu serwisowego
w celu regulacji.
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Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

Usuniecie usterki

Kontrolka akumulatora na
module sterujgcym nie
Swieci sie po wigczeniu.

Bezpiecznik akumulatora
jest uszkodzony lub wtozo-
ny nieprawidtowo.

Wymienic¢ uszkodzony
bezpiecznik,  wzglednie
wyczysci¢ styki i wilozy¢
bezpiecznik prawidtowo.

Brak styku w potaczeniu
wtykowym zasilania elek-
trycznego.

Sprawdzi¢ potaczenia wty-
kowe.

Kontrolka akumulatora pul-
suje po wigczeniu.

Jeden z silnikéw napedo-
wych lub obydwa ustawio-
ne sg w potozeniu trybu
pchania.

Dzwignie przetaczania try-
bu jazdy / trybu pchania
ustawi¢ po obydwu stro-
nach w potozeniu trybu
jazdy.

Brak styku w pofaczeniu
wtykowym w jednym z
napedow.

Sprawdzi¢ pofgczenia wty-
kowe.

Usterka ukfadow elektro-
nicznych.

Zleci¢ usuniecie usterki w
specjalistycznym  punkcie
serwisowym. (Tryb pcha-
nia).

Dzwignia przetaczania try-
bu jazdy / trybu pchania
znajduje sie w potozeniu
trybu jazdy.

Niewymienione usterki.

Patrz rozdziat < Diagnozo-
wanie btedéw > w Instrukgji
obstugi modutu sterujgce-

go.

Nie dziata oswietlenie.

Uszkodzony reflektor LED.

Naprawi¢ badz wymienic¢
w spedjalistycznym punk-
cie serwisowym.

Uszkodzony uktad elek-
troniczny oswietlenia lub
jazdy.

Naprawi¢ badZ wymienic¢
w spedjalistycznym punk-
cie serwisowym.
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PODSTAWOWE WSKA-
ZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Niniejsze wskazowki dotyczace bezpie-
czenstwa stanowig wyciag z Ogdlnych
wskazéwek dotyczqcych bezpieczeristwa
i obstugi, ktére znajdujg sie na stronie in-
ternetowej pod adresem: < www.meyrd.
com >.

Nie wolno wktada¢ palcow w otwarte
koncowki rur (np. powstate po zdjeciu
podtokietnikéw, podndzkéw czy kotek
podporowych). — Niebezpieczenstwo od-
niesienia obrazen!

W czasie korzystania z elektrycznego
wozka inwalidzkiego, takze na postoju,
a szczegdlnie na pochytosciach nalezy
przyja¢ bezpieczng pozycje siedzaca.
— Niebezpieczenstwo wypadku!

Bezpieczna pozycja siedzaca polega na
tym, ze plecy uzytkownika docisniete sa
do oparcia, a miednica znajduje sie w tyl-
nej czesci siedziska.

Przesiadanie sie z elektrycznego wadzka
inwalidzkiego na pochytosciach moze
nastapi¢ jedynie w przypadkach awaryj-
nych oraz z pomoca osoby towarzyszacej!
— Niebezpieczenstwo wypadku!

Kat nachylenia siedziska wolno regulo-
wac tylko wtedy, gdy elektryczny waézek
inwalidzki stoi na réwnym, poziomym
podtozu. Na pochytosci wystepuje nie-
bezpieczenstwo wywrdcenia sie wozka
inwalidzkiego!

Podczas uzywania oparcia z regulacja kata
pochylenia niebezpieczeristwo wywrdce-
nia sie wozka inwalidzkiego jest wyzsze.

Przed jazda nalezy sprawdzi¢, czy nie jest
ustawiony ujemny kat nachylenia siedzi-
ska, wzglednie czy kat nachylenia siedzi-
ska gwarantuje bezpieczng pozycje sie-
dzaca.

Podczas uzywania elektrycznego woézka
inwalidzkiego nalezy sie powstrzymac od
palenia tytoniu.

Przy bezposrednim nastonecznieniu tapi-
cerka/poduszka siedziska, poduszki pod-
tokietnikow, podndzki oraz raczki moga
sie nagrza¢ do temperatury przekraczaja-
cej 41°C. - Powstaje wtedy niebezpieczen-
stwo poparzenia sie w wyniku dotkniecia
nagrzanych elementéw nieostonietymi
czesciami ciatal Nalezy zapobiegac takie-
mu nagrzewaniu, stawiajac elektryczny
wozek inwalidzki w cieniu.

Punkty mocowania przedmiotow prze-
wozonych w waézku inwalidzkim znajduja
sie na raczkach do pchania wézka. — Mak-
symalne obcigzenie raczek do pchania
wozka wynosi 5 kg.

Siadanie na siedzisku lub zsiadanie z sie-
dziska mozna wykonywac¢ tylko przy
wyfaczonym elektrycznym wozku inwa-
lidzkim i ustawieniu dzwigni przetaczania
trybu jazdy / trybu pchania z obu stron w
potozeniu trybu jazdy!

Przypadkowe poruszenie dzojstika moze
doprowadzi¢ do samoczynnego rusze-
nia elektrycznego wézka inwalidzkiego!
— Niebezpieczenstwo wypadku!

Osoba towarzyszaca

Przed skorzystaniem z pomocy osoby towa-
rzyszacej nalezy zwrdécic jej uwage na wszel-
kie potencjalnie niebezpieczne sytuacje.
Nalezy sprawdzi¢ solidne zamocowanie
elementow konstrukcyjnych elektrycznego
wozka inwalidzkiego, ktérymi postugiwac
sie bedzie osoba towarzyszaca.

Przesiadanie sie z elektrycznego
woézka inwalidzkiego

Nalezy podjechac elektrycznym wozkiem
inwalidzkim jak najblizej miejsca, w ktérym
chce sie z niego przesigsc.
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1 Nalezy przy tym rowniez przestrzegac
informacji podanych w rozdziatach Za-
bezpieczenie elektrycznego wdzka inwa-
lidzkiego na stronie 10, Dolna czes¢
podndzka na stronie 18 i Zdejmowa-
nie podtokietnika na stronie 23.

1 Zalecamy, aby przy przesiadaniu sie z
elektrycznego wozka inwalidzkiego ko-
rzystac z pomocy drugiej osoby.

Sieganie po przedmioty

Nalezy unikac¢ skrajnego wychylenia gérnej
czesci ciata do przodu, na boki albo do tytu,
zwiaszcza przy podnoszeniu lub odktadaniu
ciezkich przedmiotéw. — Niebezpieczen-
stwo wywrdcenia sie lub przekoziotkowania
elektrycznego wozka inwalidzkiego, zwtasz-
cza w przypadku waskich i podwyzszonych
siedzisk (poduszek siedziska)!

Jazda po spadku, na wzniesienie
lub na odcinku o nachyleniu po-
przecznym

Wskutek zmniejszenia przyczepnosci po
przekroczeniu pewnego kata nachylenia
toru jazdy znacznie zmniejszaja sie stabil-
nos¢ wozka inwalidzkiego i skutecznosc
dziatania uktadu hamulcowego oraz pogar-
szajg sie wiasciwosci manewrowe wdézka
inwalidzkiego.

ww Nalezy przestrzegac informacji poda-
nych w rozdziale Dane techniczne na
stronie 49.

Podczas jazdy po wzniesieniach, spadkach
oraz torze jazdy o nachyleniu poprzecznym
nie wolno przechylac sie w kierunku pochy-
lenia.

Nalezy unika¢ gwattownych manewréw
(szczegolnie przy skrajnie ustawionych pa-
rametrach jazdy, np. silnym hamowaniu).
Na wzniesieniach i spadkach nalezy zawsze
poruszac sie z matg predkoscia.
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Ekstremalne wzniesienia i spadki nalezy po-
konywa¢ z odpowiednia predkoscia korico-
Wwa.

Na wzniesieniach i spadkach nie wolno
przefaczac na tryb pchania. W trybie pcha-
nia automatyczne hamulce nie dziataja.

Na spadku lub wzniesieniu nie wolno pchac
wazka inwalidzkiego.

Podczas pokonywania zakretow lub skreca-
nia na wzniesieniu lub spadku istnieje nie-
bezpieczenstwo wywrocenia sie.

Nie nalezy wjezdza¢ na wzniesienia ani
spadki, ktore cechuje nieodpowiedni stan
powierzchni. Nawet jedli tylko potowa toru
jazdy jest np. oblodzona, mokra lub poro-
$nieta mchem wystepuje zagrozenie utra-
ta przyczepnosci przez elektryczny wozek
inwalidzki i jego niekontrolowanym posli-
zgiem. W stosownym przypadku nalezy
niezwtocznie ustawi¢ dzojstik w potozeniu
neutralnym.

Nie wolno jecha¢ szybciej niz z predkoscia
marszu.

Sita hamowania przenoszona na podtoze
na odcinkach ze spadkiem jest zdecydo-
wanie mniejsza niz na terenie ptaskim i
ulega dodatkowemu zmniejszeniu wskutek
ztych warunkéw drogowych (np. mokra na-
wierzchnia, $nieg, zwir, zanieczyszczenia).
Niebezpieczny poslizg zahamowanych kot
i zwigzana z tym niepozadang zmiane kie-
runku jazdy mozna wyeliminowac przez
ostrozne, dostosowane do warunkdéw oto-
czenia hamowanie.

Na koncu pochytosci nalezy uwaza¢, aby
stopnie podndzkéw nie zetknety sie z pod-
tozem i nie spowodowaty gwattownego
zahamowania.

Podczas poruszania sie po torze jazdy o na-
chyleniu poprzecznym (np. po chodniku z
bocznym pochyleniem) elektryczny wdzek
inwalidzki ma tendencje do obracania sie



w kierunku spadku. Znoszenie wodzka in-
walidzkiego z toru jazdy nalezy wyréwnac
samodzielnie albo z pomoca osoby towa-
rzyszacej przez kierowanie wozkiem w prze-
ciwng strone.

Pokonywanie przeszkod

Zdolnos¢ pokonywania przeszkod zalezy
m.in. od pochylenia toru jazdy i ustawie-
nia podndzkow.
Kazde pokonywanie przeszkody wigze sie z
ryzykiem! — Niebezpieczenstwo wywroce-
nia sie elektrycznego waézka inwalidzkiego.

Pokonywanie przeszkdéd stanowi sytuacje
szczegdlnie niebezpieczng, kiedy nalezy
m.in. przestrzegac szeregu wskazdéwek do-
tyczacych bezpieczenstwa podczas jazdy
po spadkach, wzniesieniach oraz po torze
jazdy o nachyleniu poprzecznym.

W miare mozliwosci nalezy omija¢ prze-
szkodly, takie jak np. koleiny, szyny, pokrywy
studzienek kanalizacyjnych lub podobne
Zrédta zagrozen.

Do matych przeszkdd, takich jak np. wyste-
py, krawedzie, nalezy zawsze podjezdzac
powoli i pod katem prostym (90°). Na prze-
szkode nalezy najecha¢ z przodu z rozbie-
giem ok. 0,5 m i przejechac¢ jednoczesnie
obydwoma tylnymi lub przednimi kotami.
W przeciwnym wypadku elektryczny wozek
inwalidzki moze sie pochyli¢ w poprzek, a
jego uzytkownik wypasc¢ z wozka inwalidz-
kiego.

Do znacznych uskokéw terenu, schodow,
zboczy, brzegdéw rzeki itp. nalezy utrzymac
na tyle duzy odstep bezpieczenstwa, aby
pozostato wystarczajgco duzo miejsca na
manewry, hamowanie oraz skret.

Jesli to mozliwe, nalezy dac sie podniesc z
elektrycznego wozka inwalidzkiego jednej
lub kilku osobom pomagajgcym i przeniesc
na docelowe miejsce.

W przypadku zjezdzania z podwyzszenia
(np. krawedzi chodnika) istnieje zagrozenie
wypadnieciem z elektrycznego wozka in-
walidzkiego, jesli stopnie podndzkéw lub
podndézki dotkng podtoza.Przejezdzanie w
poprzek toréw lub kolein wymaga zwiek-
szonej uwagi. — Mozliwos¢ niepozadanej
zmiany kierunku jazdy!

W przypadku zwyktych pojazdow elektrycz-
nych bezpieczne wjezdzanie na schody jest
niemozliwe.

Instalacja elektryczna

Niewtasciwe lub/i nieodpowiednie do sy-
tuadji zmiany sposobu jazdy moga miec
negatywny wptyw na bezpieczenstwo
elektrycznego wozka inwalidzkiego i jego
uzytkownika. — Niebezpieczenstwo wy-
padku!

Nie wolno modyfikowac elektronicznego
sterownika elektrycznego wdzka inwa-
lidzkiego.

W przypadku nietypowych reakcji elek-
trycznego woézka inwalidzkiego lub wyko-
nywania przez niego niekontrolowanych
manewréw podczas jazdy nalezy od razu
ustawi¢ dzojstik w potozeniu neutralnym i
wytaczy¢ elektryczny wozek inwalidzki.

Korzystanie ze srodkéw komuni-
kacji publicznej

Elektryczny wozek inwalidzki nie jest prze-
znaczony do przewozenia 0s6b w $rodkach
komunikacji publicznej. W takiej sytuadji
moga pojawic sie utrudnienia. Zalecamy ko-
rzystanie z fotela zamontowanego na state
w $rodku komunikacji publiczne;.

Jedli nie mozna unikna¢ transportu osoby
siedzacej w elektrycznym wdézku inwalidz-
kim, nalezy przestrzegac ponizszych wska-
zéwek:
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- Wozek inwalidzki nalezy ustawi¢ na
miejscu przewidzianym do tego celu
przez zaktad komunikacji publicznej.

- Przed ustawieniem elektrycznego woz-
ka inwalidzkiego nalezy przestrzegac
przepisow zaktadu komunikacji pu-
blicznej.

- FElektryczny wdzek inwalidzki nalezy
ustawi¢ w przewidzianym do tego
miejscu w taki sposob, aby byt skiero-
wany w kierunku przeciwnym do kie-
runku jazdy.

- FElektryczny wdzek inwalidzki nalezy
ustawi¢ w taki sposob, aby oparcie
mozna byto podeprze¢ o ogranicznik
miejsca przeznaczonego na woézek in-
walidzki.

— Ponadto jedna ze stron elektrycznego
wozka inwalidzkiego musi przylegac
do innego ogranicznika, tak aby w
przypadku wypadku lub nagtego ha-
mowania elektryczny wozek inwalidzki
nie przesunat sie.

- Nalezy réwniez zaciggna¢ hamulce po-
stojowe.

Jazda w publicznym ruchu dro-
gowym

Nalezy przestrzegac przepiséw ruchu dro-
gowego obowigzujacych w kraju uzyt-
kowania i w stosownym wypadku nalezy
zasiegna¢ informacji u specjalistycznego
sprzedawcy na temat wymaganego wypo-
sazenia dodatkowego.

W elektrycznym wozku inwalidzkim moz-
na zamontowac opcjonalne oswietlenie. W
jego skfad wchodza nastepujace elementy:
- reflektory,
- Swiatta odblaskowe.

W warunkach stabej widocznosci, a szcze-
golnie w ciemnosci, zaleca sie uzywanie ak-
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tywnej instalacji oswietleniowej, aby lepiej
widzie¢ i samemu by¢ lepiej widocznym.

= W przypadku uczestniczenia w publicz-
nym ruchu drogowym uzytkownik jest
odpowiedzialny za zapewnienie stanu
elektrycznego wdzka inwalidzkiego
umozliwiajgcego bezpieczng eksplo-
atacje.

i Podczas poruszania sie w ruchu ulicz-
nym nalezy stosowac sie do obowigzu-
jacych przepisdéw o ruchu drogowym.

i W czasie poruszania sie w ciemnosci
sugerujemy noszenie mozliwie jasnej,
rzucajacej sie w oczy odziezy, aby by¢
lepiej widocznym.

i Nalezy unikac poruszania sie po zmro-
ku po ulicy i sciezkach rowerowych.

i Nalezy pamieta¢, aby elementow
oswietlenia elektrycznego wozka inwa-
lidzkiego nie zastania¢ ubraniem lub in-
nymi przedmiotami umieszczonymi na
wozku inwalidzkim.

w W przypadku niepetnosprawnosci,
takiej jak np. slepota, wymagane jest
zaswiadczenie o zdolnosci do samo-
dzielnego poruszania sie elektrycznym
wozkiem inwalidzkim.

CZYSZCZENIE

Ostony z tworzyw sztucznych moga zo-
sta¢ uszkodzone przez niejonowe Srodki
powierzchniowo czynne oraz przez roz-
puszczalniki, a w szczegdlnosci przez al-
kohole.

Do czyszczenia elektrycznego wozka in-
walidzkiego nie wolno uzywac urzadze-
nia wysokocisnieniowego! — Niebezpie-
czenstwo zwarcial

Poduszki i tapicerka sa zazwyczaj zaopatrzo-
ne w instrukcje pielegnadji (patrz - metka).



i Nalezy przy tym przestrzega¢ wska-
zéwek zawartych w rozdziale Znacze-
nie symboli na instrukcji mycia na stro-
nie 54.

W innych przypadkach obowigzujg naste-
pujace wskazdwki:

ww Poduszki nalezy czyscic¢ ciepta wodg i
ptynem do mycia naczyn.

1 Plamy nalezy usuwac gabka lub miekka
szczotka.

1w Silne zabrudzenia nalezy usuwac przy
uzyciu ogdlnie dostepnych w handlu
$rodkéw do mycia tkanin delikatnych.

= Nie wolno pra¢ na mokro! Nie wolno
prac¢ w pralce!

Nalezy przemy¢ czysta wodg i pozostawic
do wyschniecia.

Podwozie i kota mozna czysci¢ na mokro ta-
godnym $rodkiem czyszczacym. Nastepnie
nalezy je dobrze wysuszyc.

ww Podwozie nalezy sprawdzac¢ pod katem
wystepowania uszkodzer korozyjnych i
innych uszkodzen.

w (Czesci z tworzyw sztucznych mozna
czyscic tylko ciepta woda i neutralnym
srodkiem czyszczacym lub szarym my-
dtem.

1 Przy stosowaniu ogélnodostepnych w
handlu $rodkéw do czyszczenia two-
rzyw sztucznych nalezy przestrzegac
wskazéwek dotyczacych zastosowania
podanych przez producenta.

Oswietlenie nalezy zawsze utrzymywac w
czystosci i sprawdzac¢ jego dziatanie przed
kazdym rozpoczeciem jazdy.

= Nie wolno dopusci¢ do zawilgocenia

lub kontaktu z woda podzespotdw i ka-
bli elektrycznychl!

- Niebezpieczenstwo  uszkodzenia
uktadéw elektronicznych i panelu
sterowania przez strumien wody.

Do pielegnacji nalezy uzywac srodkow
czyszczacych i pielegnujacych na bazie
wody bez zawartosci silikonu.

i Nalezy przy tym przestrzegac wska-
z6wek dotyczacych stosowania po-
danych przez producenta.

Nie wolno stosowac agresywnych srodkow
czyszczacych, np. rozpuszczalnikéw, twar-
dych szczotek itd.

Dalsze wskazowki dotyczace czyszczenia i
pielegnadji znajduja sie w zakfadce < Cen-
trum informacji > na naszej stronie interne-
towej pod adresem:
< www.meyra.com >.

Powtoka antykorozyjna

Optymalng ochrone przed korozja uzyska-
no dzieki pokryciu powierzchni elementéw
produktu powitoka najwyzszej jakosci.

1 Gdyby doszto do uszkodzert powtoki
przez zarysowania, miejsca te mozna
naprawi¢ lakierem w sztyfcie dostep-
nym u specjalistycznego sprzedawcy.

Wykonywane od czasu do czasu, lekkie na-
oliwienie ruchomych czedci przedtuza ich
Zywotnosc.

Dezynfekcja

Jedli produkt uzywany jest przez wiele oséb
(np. w domu opieki spotecznej), nalezy sto-
sowac powszechnie dostepne w handlu
srodki dezynfekcyjne.

i Przed przystgpieniem do dezynfekgji
nalezy oczyscic tapicerke i uchwyty.

Do dezynfekgji wolno stosowac jedynie
sprawdzone i zaaprobowane srodki de-
zynfekcyjne.
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Informacje na temat uznanych i zaaprobo-
wanych srodkéw dezynfekcyjnych oraz me-
tod dezynfekgcji mozna uzyskac w krajowym
urzedzie ds. opieki zdrowotnej.

w Przy uzywaniu Srodkow dezynfek-
cyjnych moze dojs¢ do uszkodzenia
powierzchni zewnetrznych, co moze
ograniczy¢ dtugotrwatg funkcjonalnosc
podzespotéw.

i Nalezy przy tym przestrzega¢ wska-
zéwek dotyczacych stosowania poda-
nych przez producenta.

NAPRAWY

Naprawy powinien zawsze wykonywac
specjalistyczny sprzedawca.

Remont

Wykonywanie prac remontowych nalezy
Zleca¢ specjalistycznemu sprzedawcy. Po-
siada on odpowiednig wiedze w tym zakre-
sie.

Obstuga klienta

W przypadku pytan lub potrzeby uzyskania
pomocy, prosimy zwrdécic sie do lokalnego
specjalistycznego sprzedawcy, ktéry z che-
cig doradzi, zajmie sie serwisowaniem i wy-
kona naprawy produktu.

Czesci zamienne

Czesci zamienne nalezy nabywac tylko u
specjalistycznego sprzedawcy. W przypad-
ku naprawy nalezy stosowac tylko oryginal-
ne czesci zamienne!

i Czesci innych producentéw moga wy-
wotywac zaktocenia.

Lista czesci zamiennych z odpowiednimi
numerami artykutéw i rysunkami jest do-
stepna u specjalistycznego sprzedawcy.
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Aby otrzymac prawidtowe czesci zamienne,
przy skfadaniu zamowienia nalezy podac
takze wiasciwy numer seryjny (SN) elek-
trycznego wodzka inwalidzkiego! Znajduje
sie on na tabliczce znamionowe;.

Przy kazdej wykonanej przez specjalistycz-
nego sprzedawce naprawie elektrycznego
wozka inwalidzkiego nalezy zataczy¢ do
instrukcji obstugi elektrycznego wozka in-
walidzkiego informacje uzupemiajace, jak
np. wskazéwki dotyczace montazu/obstu-
gi, oraz okredli¢ date dokonania zmiany i
podawac te dane przy zamawianiu czesci
zamiennych.

W ten sposéb mozna zapobiec podawaniu
btednych danych przy pézniejszych zamo-
wieniach czesci zamiennych.

Wskazowki dotyczace diuzszych

przerw w uzytkowaniu

Przy dtuzszych przerwach w uzytkowaniu

nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

i Akumulatory nalezy tadowac przynaj-
mniej raz w miesigcu przez 16 godzin.

iz Nalezy przestrzegac temperatury skifa-
dowania.

= Nalezy przy tym przestrzegac wska-
z6wek zawartych w rozdziale Dane
techniczne na stronie 49.



UTYLIZACJA

Utylizacja musi odbywac sie zgodnie z prze-
pisami prawnymi obowigzujacymi w da-
nym kraju.

Informacje dotyczace lokalnych przedsie-
biorstw zajmujacych sie utylizacja odpa-
doéw mozna uzyskac w urzedzie miasta lub
gminy.

DANE TECHNICZNE

Wszystkie dane zawarte w < Danych tech-
nicznych > odnosza sie do standardowe;j
wersji produktu.

Tolerancja wymiarow: +15 mm, + 2°.

Obliczenie maks. wagi uzytkownika:

Dopuszczalng mase catkowitg oblicza
sie, sumujgc mase elektrycznego wozka
inwalidzkiego i maksymalng wage uzyt-
kownika.

PdZniej zamontowane wyposazenie dodat-
kowe lub bagaz zmniejszaja maksymalnie
dopuszczalng wage uzytkownika.

Przyktad:

Uzytkownik zamierza zabra¢ ze sobg bagaz
o wadze 5 kg. Powoduje to zmniejszenie
maksymalnie dopuszczalnej wagi uzytkow-
nika o 5 kg.

Cisnienie powietrza w oponach w
przypadku ogumienia pneuma-
tycznego

Maksymalne cisnienie powietrza w opo-
nach podane jest z obu stron na kazdej
oponie.

CiSnienie powietrza w oponach — koto skret-
ne

Standardowe:
2,5-3,5 bara=36-50 psi
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Cisnienie powietrza w oponach - koto na-
pedowe

Standardowe:

3,0-4,0 bary =44 - 58 psi

Ogumienie 0 zmniejszonym oporze tocze-
nia:

6 bardw ==87 psi

Ogumienie wysokocisnieniowe:
8 barow = 116 psi

Zasieg

Podane przez nas dane nominalne mozna
osiagna¢ przy przestrzeganiu wymogow
normy I1SO 7176-4:

Zasieg pojazdu zalezy w decydujacej mie-
rze od nastepujacych czynnikdw:

stan akumulatordw,
- ciezar uzytkownika,
- predko$¢ jazdy,

- sposdb jazdy,

- stanjezdni,

- warunkijazdy,

- temperatura otoczenia.

Zasieg pojazdu jest znacznie ograniczany
przez:

- czeste wjezdzanie na rampy,

— niski stan natadowania akumulatorow
napedowych,

- niskg temperature otoczenia,

- czeste ruszanie z miejsca i hamowanie
(np. w galerii handlowey)),

- stare, zasiarczone akumulatory napedo-
we,

- niezbedne, czeste manewrowanie po-
jazdem,
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- zredukowana predkosc jazdy (szczegol-
nie w tempie marszu).

W praktyce zasieg pojazdu w ,warunkach
normalnych” zmniejsza sie do ok. 40 - 80%
wartosci nominalnej.

Zdolnos¢ pokonywania wzniesien

Ze wzgledow bezpieczeristwa na wzniesie-
nia i spadki powyzej dopuszczalnych warto-
$ci (np. rampy) wolno tylko wjezdza¢ pojaz-
dem bez uzytkownikal!

Stosowane normy

Elektryczny wozek inwalidzki spetnia normy:
- EN12184:2014

- 1SO 7176-8: 2014

- 1SO 7176-9: 2009

- 1SO 7176-14: 2008

- 1SO 7176-16: 2012

- 1507176 -19: 2008

= Ocene wynikdw testu zderzenio-
wego, w ktérym elektryczny wozek
inwalidzki jest przymocowany do
urzadzen przytrzymujacych w po-
jezdzie, nalezy przeprowadzi¢ zgod-
nie z Zatacznikiem D.

Modele s3 przyporzadkowane do klasy za-
stosowania B zgodnie z norma EN 12184.

Zastosowane podzespoty i czesci spetniajg
stosowne wymogi dotyczace odpornosci
na zapton normy EN 1021-2.



Dane modelu 9.500 wg ISO 7176-15

min. maks.
Diugos¢ catkowita z podndzkami 1100 mm -mm
Szerokos¢ catkowita 600 mm | 700 mm
Masa catkowita - kg 210 kg
Waga uzytkownika (wraz z bagazem) - kg 120 kg
Masa najciezszego elementu 27 kg -kg
Rzeczywista gtebokos¢ siedziska 430 mm| 430 mm
Rzeczywista szerokos¢ siedziska 380 mm| 550 mm
Diugos¢ po ztozeniu 1100 mm -mm
Szerokos¢ po ztozeniu 380 mm -mm
Wysokos¢ po ztozeniu 660 mm -mm
Wysokos¢ siedziska przy przedniej krawedzi (bez poduszki siedziska) | 510 mm| 510 mm
Kat nachylenia siedziska 4° 4°
Kat nachylenia oparcia 0° 30°
Wysokos¢ potozenia pasa plecowego 400 mm | 400 mm
Sgcljeug;;i? od stopnia podndézka do krawedzi siedziska (dtugos¢ 360 mm | 500 mm
Statyczna stabilno$¢ przy jezdzie z gorki %1 6,57 [12%]
Statyczna stabilnos¢ przy jezdzie pod goérke -1 6,5° [12%)]
Statyczna stabilnos¢ boczna —°1 6,5° [12%)]
Dynamiczna stabilnos¢ przy jezdzie pod gorke -1 6,5° [12%]
Kat pomiedzy podndzkiem a siedziskiem 110° =°
Wysokos¢ podtokietnika od siedziska 190 mm| 300 mm
Odlegtos¢ od oparcia do przedniej krawedzi podtokietnika 380 mm| 430 mm
Zdolnos¢ pokonywania przeszkdd -mm| 60mm
Minimalny promien skretu 1000 mm -
Predko$¢ maksymalna przy jezdzie do przodu —km/h|  6km/h
Minimalna droga hamowania przy jeZdzie z predkoscig maksymalng —mm | 1000 mm
Zasieg (przy 6 km/h) —km 30 km
Pozycja pozioma osi 55mm 55mm
Masa manekina testowego (ISO 7176-8) -kg| 1236kg
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Kontynuacja danych technicznych modelu 9.500

min. maks.
Poziom hatasu < 70 dB(A)
Stopien ochrony IP X4
Przestrzer skretu 1250 mm
Ukfad sterowania napedem 24V /70 A 24V /70 A
Moc napedu (6 km/h) 180 W
Bezpiecznik gtowny 60 A

Oswietlenie Technologia diod LED, 24 V
Przewozony bagaz - kg 10kg
Nacisk na o$ przednia - kg 100 kg
Nacisk na o$ tylng - kg 140 kg
Prze$wit pod napedem 55 mm
Masa wtasna (z akumulatorami napedowymi) 73 kg - kg
Masa wtasna (bez akumulatoréw napedowych, 35 &

podtokietnikdw, podndzka, oparcia) 9

Wysokos¢ catkowita 910 mm -mm
Grubos¢ poduszki siedziska 30 mm 30 mm
Wymiary transportowe

Dtugosc (bez kotek podporowych, bez podndzkow) 810 mm -mm
D’rugo,s‘c (,’rqczme 7 kdtkami podporowymi, bez 900 mm _mm
podndézkow)

Wysoko$¢ bez zagtéwka 940 mm -mm
Parametry klimatyczne

Temperatura otoczenia -25°C do +50°C
Temperatura‘przechovvyvvama z akumulatorami 95°C do 450°C
napedowymi

Temperatura przechowywania bez akumulatoréw 40°C do +65°C

napedowych
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min. maks.

Koto skretne

Ogumienie pneumatyczne, maks.

@ 200x 50 mm (8") 2,5 bara (36 psi)

Koto napedowe

Ogumienie pneumatyczne, maks.

@ 320 x 60 mm (12,5") 2,5 bara (36 psi)

Akumulatory napedowe

2x 12V 38 Ah (5h) /45 Ah (20 h) zamkniete, bezobstugowe
Maks. wymiary akumulatora (dt. x szer. x wys.) 260 x 174 x 205 mm
Prad tadowania 5A 12A
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Znaczenie symboli na instrukcji mycia
(symbole sg zgodne ze standardem europejskim)

Pranie delikatne przy podanej w °C, maksymalnej temperaturze.

Pranie normalne przy podanej w °C, maksymalnej temperaturze.

Pranie reczne

Nie bieli¢.

Nie suszy¢ w suszarce bebnowe;j.

Nie prasowac.

Nie czysci¢ chemicznie.

OB @ hICYHE
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Znaczenie naklejek na elektrycznym woézku inwalidzkim

Uwagal!
Nalezy przeczytac instrukcje obstugi oraz zatgczone doku-
menty.

Nie wolno podnosi¢ elektrycznego waézka inwalidzkiego za
podtokietniki lub podndézki.

Zdejmowanych czesci nie wolno stosowac¢ do przenoszenia
pojazdul.

Tryb jazdy

Tryb pchania

Pojazd mozna pchac tylko na réwnych powierzchniach.

Informacja o potozeniu gniazda tadowania.

Elektryczny wozek inwalidzki nie jest dopuszczony do stoso-
wania jako fotel podczas transportu w pojazdach mechanicz-
nych.

Ostrzezenie dotyczace niebezpieczenstwa zgniecenia. — Nie
wolno wktadac rak.

Maks. dopuszczalna waga uzytkownika w przypadku mozli-

wosci stosowania produktu jako fotela w pojezdzie mecha-
nicznym.
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Znaczenie symboli na tabliczce znamionowej
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Producent

Numer zamowieniowy

Numer seryjny

Data produkdji

Dop. waga uzytkownika

Dop. masa catkowita

Dop. nacisk na o$

Dop. kat nachylenia wzniesienia
Dop. kat nachylenia spadku
Dop. predko$¢ maksymalna

Produkt jest dopuszczony do stosowania jako fotel podczas trans-
portu w pojazdach mechanicznych.

Maks. dopuszczalna waga uzytkownika w przypadku mozliwosci sto-
sowania produktu jako fotela w pojezdzie mechanicznym.

Produkt nie jest dopuszczony do stosowania jako fotel podczas
transportu w pojazdach mechanicznych..

Produkt medyczny



DOWOD PRZEGLADU

Dane elektrycznego wézka inwalidz-

kiego:
Model:

Nr dowodu dostawy:

Nr seryjny (SN):

Zalecany przeglad bezpieczenstwa w 2. roku
(najpézniej co 12 miesiecy)

ﬂ’ieczec’ spedjalistycznego sprzedawcy:

Podpis:

Miejscowos¢, data:

Nastepny przeglad bezpieczeristwa za 12 miesiecy

Data:

Zalecany przeglad bezpieczenistwa w 4. roku
(najpézniej co 12 miesigcy)

/Pieczec’ specjalistycznego sprzedawcy:

Podpis:

Miejscowos¢, data:

Nastepny przeglad bezpieczeristwa za 12 miesiecy

Data:

Zalecany przeglad bezpieczenstwa w 1. roku
(najpézniej co 12 miesigcy)

ﬂieczec’ specjalistycznego sprzedawcy:

Podpis:

Miejscowos¢, data:

Nastepny przeglad bezpieczerstwa za 12 miesiecy

Data:

Zalecany przeglad bezpieczenstwa w 3. roku
(najpézniej co 12 miesiecy)

ﬁieczec’ specjalistycznego sprzedawcy:

Podpis:

Miejscowos¢, data:

Nastepny przeglad bezpieczerstwa za 12 miesiecy

Data:

Zalecany przeglad bezpieczenstwa w 5. roku
(najpézniej co 12 miesiecy)

ﬂ’?eczec’ specjalistycznego sprzedawcy:

Podpis:

Miejscowos¢, data:

Nastepny przeglad bezpieczeristwa za 12 miesiecy

Data:

%
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REKOJMIA/GWARANCJA

Niestosowanie sie do zalecer instrukcji
obstugi, a takze nieprawidtowo przepro-
wadzona konserwacja, a zwfaszcza wpro-
wadzone w produkcie zmiany techniczne
i modyfikacje (dobudowanie elementéw)
bez naszego pisemnego zezwolenia po-
wodujg utrate gwarancji, a takze ogoélnej
odpowiedzialnosci producenta za pro-
dukt.

Krajowe warunki rekojmi/gwarancji obo-
wigzujgce pomiedzy uzytkownikiem a
specjalistycznym sprzedawcg mogg sie
rézni¢ od warunkéw okreslonych w niniej-
szym rozdziale .

Na produkt udzielamy w ramach naszych
0gdlnych warunkéw handlowych ustawo-
wej gwarancji oraz ewentualnie przyrzeczo-
nych stownie lub uzgodnionych gwarancji.
W przypadku roszczen z tytutu rekojmi lub
gwarangji nalezy zwroci¢ sie do specjali-
stycznego sprzedawcy, przedktadajac po-
nizsza KARTE REKOJMI / GWARANCII wraz
z nazwa modelu, numerem dowodu dosta-
wy i datg dostawy oraz numerem seryjnym
(SN).

Numer seryjny (SN) znajduje sie na tabliczce
zZnamionowej.

Roszczenia z tytutu gwarangji, wzglednie
rekojmi moga zosta¢ uznane tylko w przy-
padku stosowania produktu zgodnie z
przeznaczeniem, stosowania oryginalnych
czesci zamiennych przez specjalistycznego
sprzedawce, a takze regularnego przepro-
wadzania konserwacji i inspekgiji.

g
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Uszkodzenia powierzchni, ogumienia kof,
uszkodzenia spowodowane przez poluzo-
wane sruby lub nakretki oraz otwory mocu-
jace wybite na skutek czestych prac monta-
zowych nie podlegajg gwarancji.

Ponadto wykluczone sg roszczenia z tytu-
tu uszkodzenia napedu i uktadéw elektro-
nicznych, powstate wskutek niewtasciwego
Czyszczenia za pomocg cisnieniowych agre-
gatéw parowych albo celowego lub przy-
padkowego zalania podzespotéw woda.

Usterki spowodowane przez silne Zzrodta ge-
nerowania fal, takie jak np. telefony komor-
kowe o duzej mocy nadajnika, urzadzenia
hi-fi lub inne urzadzenia generujgce silne
promieniowanie zaktdcajace, ktére wykra-
cza poza zakres okreslony normami, nie
moga by¢ powodem wnoszenia roszczen z
tytutu rekojmi i gwarancji.

W razie zmiany uzytkownika, a takze wiasci-
ciela produktu niniejsza instrukcje obstugi,
stanowigca czes¢ sktadowa produktu, nale-
7y przekaza¢ nowemu uzytkownikowi (wia-
Scicielowi).

Oceny naszych produktéw mozna dokonac
w zakfadce < Centrum informadji >, w punk-
cie < PMS > na naszej witrynie internetowe;j
< WWW.meyra.com >,

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadza-
nia zmian technicznych uwarunkowanych
postepem technicznym.

Produkt spetnia wymogi dyrektywy Rady 93/42/EWG, a od 25 maja 2021 r. wymogi
rozporzadzenia (UE) 2017/745 dotyczacego produktow medycznych.



Karta rekojmi/gwarancji

Prosimy wypetni¢ karte! W razie potrzeby prosimy ja skopiowac i przesta¢ kopie do specjali-

stycznego sprzedawcy.

Rekojmia/gwarandja

Okreslenie modelu:

Nr dowodu dostawy:

Numer seryjny (SN) (patrz tabliczka znamio-
nowa):

Data dostawy:

Piecze¢ specjalistycznego sprzedawcy:

Dowéd przegladu przed przekazaniem produktu

Dane elektrycznego wézka inwalidzkiego:

Nr seryjny (SN):

Model:

Nr dowodu dostawy:

ﬂ’ieczec’ specjalistycznego sprzedawcy:

Podpis:

Miejscowos¢, data:

Nastepny przeglad bezpieczenstwa za 12 miesiecy

Data:

%
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Dystrybutor

MEYRA GmbH
Meyra-Ring 2

32689 Kalletal-Kalldorf
NIEMCY

Tel.  +495733 922 - 311
Faks  +49 5733922 - 9311

info@meyra.de

www.meyra.de

EMEYRA 205 348 912 (ostatnia aktualizacja: 2021-09). Zmiany techniczne zastrzezone.Oryginalna instrukcja obstugi.
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